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Hagsnw el fcvor de venir otr« vei.

Eapero que le volvere k ver pronto.

Vendr^ maflan*.

Pues, adi6« hn»ta maflaoa.

Kasta la vista.

Hasta pronto.

Haota mha tarda.

67

Uo me the honor of coming
again.

I hope I ahall nee you again
soon. (See p. 63)

I ahall come to-morrow.

Then, adieu until tonmrrow.

Until the seeing (au-revoir).

Until soon.

Until later.

iQui tiene V. aeflorP

Tengo los frioe.

^Tiene V. hambre?

N6, j.-ero tcngd spd.

Tengo frio, calor, sueAo, mieda

Km una ^'i an lastima.

Vamos k caaa.

Kstk bien.

Tenga V. cnidado.

N'o tenga V. uuidadai

No se astuste V.

No hay peligro.

Mire lo que hacei

tQo6 le hace ?

iQae le importa?

5 Habla V. espafiol ?

Yo lo hablo un pjco.

No lo hablo bien, pero iutiendo
casi todo.

Ije felicito

What ails yon, drP
I have the thills.

Are you hungry?

No, but I am thirsty.

I am cold, warm, sleepy, afraio
(Beep. 2SI

It i> a great pity.

I^t us go home;

All light.

Have care (take can).

Have no care(dont be uneasy).

Dont alarm yourseli

There is no danger.

See what you are doing.

What does it do (matter) to you ?

What does it matter to you ?

Do you speak Spanish?

I "peak it a little.

I dont speak it well, but I un-
derstand nearly everything.

I congratulate you.


